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vijeéa, op¢inskih duznosnika, kastelana, zastavnika, vojvode, gradske straze, prokuratora
op¢ine i crkava, zdravstvenog vijeca, guvernera podrucja te peraskih poklisara i konzula u
Mlecima i na Istoku. Opisuje se statut grada Perasta, ukazuje na pravni ustroj 1 djelovanje
op¢inske 1 sudbene vlasti, kao i na odnose grada s mletatkom upravom 1 sredidnjicom. U
zavrsnim cjelinama autor ukazuje na vaznost gospodarskog razvoja Perasta (poglavito u
doba najveceg prosperiteta pomorstva i trgovine u 17, i 18. st.) te na teritorijalno Sirenje
peraske opcine od 17. stoljeca. Knjiga zavr$ava osvrtom na Perast u novije doba (od 1797.
do 1945.).

Na kraju knjige nalaze se »Biljeske« (217-263), »Dodatak« (»Statut ili ceremonijal peras-
ke op¢ine«, 265-290), »Prilozi« (arhivski dokumenti iz proslosti Perasta, 291-295), »Ka-
zala imena, lokaliteta i stvari« (297-313), bio-bibliografska biljeska o autoru (315-320) i
sadrzaj (321-323).

Opsezna monografija Pavla Butorca iznimno je vazan doprinos prou¢avanju povijesti gra-
da Perasta, ali i Boke u cjelini. Cinjenica je da istrazivanje bokeljske povijesti, ma koliko
ona bila privlacan istrazivacki zadatak, nije tijekom posljednjih pedesetak godina imalo
zapazeno mjesto u hrvatskoj historiografiji. Kako to u predgovoru knjige napominje don
Branko Sbutega, »na prvi pogled to moze ¢uditi s obzirom na obilje arhivske grade koja je
spasena. Kao da izmedu izvora i djela koja su iz njih nastala, stoji obrnuto proporcionalni
odnos« ... »Tesko je iscrpno objasniti ovaj fenomen, ali on se svakako duguje vise politi¢-
kim okolnostima i svjetovima medu kojima se Boka nasla, nego bezna¢ajnosti njene povi-
jesti za okolne narode i sudbine« (8). Boka — »nevjesta Jadrana« i granica medu granica-
ma, sastavni je dio i hrvatskog povijesno-kulturnoga korpusa i identiteta tijekom proslih
vjekova. Stoga, ukoliko Butoréeva monografija, nastala i sa svrhom spaSavanja sjecanja na
bokeljski identitet proslih vremena, potakne na istrazivanje pokojega novog pregaoca i
zaljubljenika u zaljev hrvatskih svetaca, tada je njezino objavljivanje postiglo dvostruko
pozitivan u¢inak.

Lovorka CORALIC

Puro VIDMAROVIC, Gradisc¢anskohrvatske teme II, Libellus, Crikvenica, 1998., 196 str.

Gradi$¢anski su Hrvati poznata grana hrvatskoga naroda, koju je povijesni usud (osman-
ska pustosenja hrvatskih zemalja u 16. stoljec¢u) udaljio iz mati¢ne domovine i koja vec
vie od 450 godina obitava, prozivljavajuci razli¢ita, ¢esto nepovoljna, povijesna iskustva,
u iseljenistvu u okolnim zemljama — Austriji i Madarskoj (s manjim ograncima u Ceskoj i
Slovac¢koj). Poslije Prvoga svjetskog rata dotad cjelovito (ugarsko) Gradidée podijeljeno je
nametnutom i neprirodnom granicom izmedu Austrije i Madarske. Manji dio gradi$¢an-
skohrvatskih naselja pripao je tada Madarskoj. O gradis¢anskim Hrvatima ima razmjerno
mnogo historiografskih i drugih prinosa (N. Ben¢i¢, J. Breu, V. Holjevac, T. Jeli¢, S.
Krpan, J. Lonéarevi¢, M. Mersi¢, J. Seedoch, B. Vranjes-Soljan, F. Tobler, M. Ujevi¢, M.
Valenti¢, B. Vidmarovi¢ i drugi). Ipak, u vecini radova rije¢ je uglavnom o Hrvatima u
danasnjoj austrijskoj saveznoj pokrajini Burgenland (oni su najbrojniji i najpoznatiji medu

193



Prikazi i recenzije

gradiS¢anskim Hrvatima). O Hrvatima u dana$njoj zapadnoj Madarskoj pisalo se zm
manje. Cak i u nekim razmjerno novijim prikazima koji pretendiraju na cjelovitost (m
Povijest i kultura gradisc¢anskih Hrvata, ur. 1. Kampus, Globus, Zagreb, 1995.), madars
je gradid¢anskohrvatska komponenta, u odnosu na austrijsku, priliéno reducirana, prem
u dana$njoj zapadnoj Madarskoj ima otprilike 16 naselja, disperziranih uz granicu s .
strijom, u kojima danas zivi oko 12000 Hrvata. Stoga se prirodno namece potreba
specijaliziranim pristupom madarskim gradi§¢anskohrvatskim temama, koji bi istraziva
valorizirao i upotpunio dosadasnje spoznaje te urodio prilogom cjelovitijem poznava
povijesti, Zivota i kulture kako gradis¢anskih Hrvata tako i hrvatskog iseljeni$tva uopés
Znacajan pomak u tom pravcu predstavlja knjiga Gradiséanskohrvatske teme II auk
Dure Vidmarovica, koja je u cijelosti posvecena upravo gradis¢anskohrvatskom ogrank
danasnjoj zapadnoj Madarskoj. Djelo je objavljeno 1998. godine, a izdala ga je izdavas
kuca Libellus iz Crikvenice. To je svojevrsni nastavak knjige Gradiscéanskohrvatske te
istog autora iz 1996. godine. U oba slucaja rije¢ je o vrijednom pokusaju sintetizira
razlicitih spoznaja i rezultata do kojih je autor dosao, bave¢i se dulji niz godina gradi$é
skohrvatskom problematikom. U knjigu koja je pred nama uvrsteno je desetak pril
uglavnom kulturoloske provenijencije, koje je autor napisao i objavio izmedu 197
1994. godine u razli¢itim ¢asopisima i drugim periodi¢nim publikacijama u Hrvatsl
Austriji 1 Madarskoj.
Gradiscanskohrvatske teme Il — djelo koje poéinje Sadrzajem, Uvodom s nuznim napos
nama i pojadnjenjima te kra¢cim osvrtom na proslost i sadasnjost gradis¢anskih _'
Madarskoj (7-12) i znakovitom pjesmom hrvatskog pjesnika Vladimira Nazora MI (]
kao svojevrsnim programatskim prologom — zbir je prilogd, mozaik koji bi se po sadr
mogao nacelno podijeliti na tri tematske cjeline: a) knjizevni prikazi i osvrti, b) stud
analize i eseji s elementima putopisa i ¢) povijesni prilozi.

Prvoj skupini pripadaju prilozi o pjesnistvu Mate Sinkovi¢a (20-32) i knjizevnom &
Ignaca Horvata (75-81), osvrti na poetsko stvaralastvo Pavla Horvata (82-95),
Skrapiéa (108—114) i Ivana Horvata (160—174) te zanimljiv prilog Postaje na Jantarsi
cesti, zapravo prikaz knjige stihova Matilde Bolcs (155-159).

Prilog posvecen pjesnistvu Mate Sinkoviéa izbor je iz njegove knjizevne ostavitine. M
Sinkovi¢ (Koljnof, 1927.~1972.), dijalektalni ¢akavski pjesnik, vazno je ime u kultuss
bastini gradisc¢anskih Hrvata u Madarskoj, naravno poslije znamenitoga gradi$é¢anske
vatskog preporoditelja Mate Mersic¢a-Miloradi¢a (1850.-1928.). Njegovu poeziju a
smatra odrazom kako povijesti tako i postojanosti etni¢kog arhipelaga gradis¢anskih Hi
ta u Madarskoj u njihovoj tradicijskoj prepoznatljivosti, unatoé »spontanoj asimilz
odumiranju ¢akavskog dijalekta i drugim dezintegracijskim procesima koji u nase vrijen
zbog modernizacije i globalizacije, neizbjezno dovode u pitanje opstojnost madarske g
dis¢anskohrvatske autohtonosti. Posebnu pozornost Mate Sinkovi¢ posvetio je njegow

materinske hrvatske rije¢i. Njegov poetski izraz prozet je motivima ljubavi prema hrw
skoj etnickoj pripadnosti, materinskom jeziku i madarskoj domovini, ljubavi prema pr
di, zavi¢aju i rodnom selu, ljubavi prema roditeljima, prijateljima i Zeni, ljubavi pre
djeci itd. Zasluzni je madarski gradid¢anskohrvatski kulturni djelatnik i Ignac Hors
jednako kao i Pavao Horvat (Pdl Horvdth), »famik, tj. zZupnik u Koljnofu, roden 193
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godine u Vedesinu. U njihovim pristupima knjizevnoumjetnickom radu ima odredenih
razlika, no one ipak nuzno ne podvajaju, nego bitno oplemenjuju madarsku gradiséansko-
hrvatsku kulturnu scenu. Dok se prvi u svome knjizevnom pregalastvu zauzima pretezito
za standardizaciju gradiséanskohrvatskoga jezi¢nog izraza i pisane rijeci, drugi je izraziti
dijalektalni pjesnik kr3¢anske inspiracije koji pise na lokalnoj kajkavstini. Naposljetku,
kako autor navodi, vl¢. Horvat ulozio je silan napor kako bi iznova ovladao materinskim
hrvatskim jezikom koji je stjecajem okolnosti bio zaboravio. Lajo§ Skarpi¢, roden 1938.
godine u Petrovom Selu, i Ivan Horvat, roden 1940. godine u Hrvatskom Zidanu, takoder
su vazna poetska imena medu gradiS¢anskohrvatskim piscima, posebice medu onima u
madarskom gradis¢anskohrvatskom ogranku kome oni izvorno i pripadaju. Matilda Bélcs
razmjerno je novo pjesni¢ko ime. Njezina zbirka pjesama Jantarska ciesta, objavljena u
izdanju Gradis¢anskog ogranka Saveza Hrvata u Madarskoj (SHM) i Hrvatskog instituta u
Pec¢uhu 1992. godine, indikativnog je naslova. Drevni Jantarski put povezivao je Baltik sa
Sredozemljem. Vazna postaja na toj transverzali, simbolu ljudske komunikacije koja spa-
Ja, a ne razdvaja zemlje i narode, jesu i gradiscanski Hrvati. Njihove osebujnosti, koje
pjesnikinja utjelovljuje, nuzno asociraju na spojnicu, odnosno upucuju na ulogu mosta,
ulogu koju bi gradi$¢anski Hrvati svakako trebali i ubuduce u jo§ vecoj mjeri imati u
povezivanju mati¢nog naroda s austrijskim i madarskim kulturnim krugom, za $to se i sim
autor na vise mjesta u knjizi koja je pred nama zalaze (vidi str. 20).

U skupinu studija, analiza i eseja s elementima putopisa mogli bi se ubrojiti sljede¢i prilo-
zi: Pastiri na rubu Panonije (15-19), U Vedesinu (33-45) i Sadasnji trenutak u kulturnom
stvaralastvu gradis¢anskih Hrvata u NR Madarskoj (96-107). Posebno je sadrzajan po-
sljednji prilog, izvono objavljen jos 1980-ih godina, koji je u osnovi primjenjiv i na
kulturnu dana$njicu madarskoga gradis¢anskohrvatskog ogranka i njezine sljedec¢e kom-
ponente: rad folklornih drustava, narodnih pjevackih skupina i zborova, narodnih (hrvat-
skih) klubova i narodnih zavi¢ajnih muzeja te rad pojedinaca — pripadnika hrvatske narod-
nosne elite u okvirima prosvjetne, drustveno-politicke, znanstveno-istrazivacke, etnograf-
ske, etno-muzikoloske, muzejske, knjizevne i likovne djelatnosti itd.

Povijesni su prilozi: Na vjetrometini povijesnih zbivanja (46-74) i Hrvati na posjedima
obitelji Nadazdi (115-154). Prvi sadrzi povijesni osvrt na gradis¢anske Hrvate u zapadnoj
Madarskoj, s naglaskom na novijoj povijesti, a drugi je posve¢en Hrvatima koje je velikas
Tomo Nddasdy u 16. stoljecu preselio sa svojih hrvatskih imanja u Posavini. Najéeséi
uzroci seoba i stvaranja gradis¢anskohrvatskog oto¢ja u 16. stoljeéu bila su osmanska
pustoSenja hrvatskih zemalja, strah od represalija, vjerske isklju¢ivosti, plansko iseljava-
nje pucanstva iz ugrozenih krajeva i dr. Tome bi se mogao dodati i tadasnji »akutni nedo-
statak radne snage« u srednjoj Europi (usp. K. Kucerovd, Hrvati u Srednjoj Europi, Matica
hrvatska — Matica slovacka Zagreb, Zagreb, 1998., 68.). U novoj domovini Hrvati su,
prema autoru, opstali kao prepoznatljiva manjinska etnicka zajednica, zahvaljujuéi prije
svega zivotu u seoskim zajednicama, nerazvijenosti gradanskog staleza, vlastitoj etni¢koj
eliti i drugim tradicionalnim ¢imbenicima etnicke postojanosti narodne manjine. Ipak,
valja upozoriti da je rustikalni Lebenswelt bio, doduse, vazna kockica u mozaiku njihove
odrzivosti u vec¢inskom madarskom i/ili njemackom okruzju, ali ujedno i ¢imbenik koji je
nesumnjivo usporavao njihov svekoliki povijesni razvoj te time nerijetko dodatno produ-
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bljivao razna iskugenja kojima su oni bili izloZeni u okolnostima koje im &esto nisu bile
nimalo sklone. Posebnu pozornost autor posvecuje stradanjima nekih gradis¢anskih
ta u Madarskoj za Drugoga svjetskog rata te pojavnim oblicima u posljednjih 50-ak godin
njihove povijesti, posebno sa stajalista njihova nepovoljnog narodnog i kulturnog, napos
jezi¢nog polozaja u okviru »Demokratskog saveza Juznih Slavena u Madarskoj« (DSIS}
koji je u biviem sustavu objedinjavao hrvatske, srpske i slovenske manjinske zajednice\
Madarskoj. Pokatkad, medutim, ¢ak ni Zivot u homogenim, stabilnim lokalnim zajednica
ma, s vie ili manje razvijenom svijescu o vlastitom etnickom/subetni¢ckom identitetu, 3
pro$losti nije mogao biti dostatnom zaprekom asimilaciji, raznim dezintegracijama i dr
gim negativnim pojavama i procesima koji obi¢no prijete nekoj manjini u povijesnos
trajanju. Tako su npr. Hrvati na ugarskim posjedima Tome Nadasdyja neko¢ zivjeli
desetak sela. Ta su sela u meduvremenu potpuno madarizirana, pa njihovi potomei, key
govore kajkavskim narje¢jem, danas Zive jo§ samo u dva sela — u Vedesinu i Umoku (2 #
su opet samo dva od ukupno 16-ak naselja u kojima danas Zivi madarski gradi§¢anskokhs
vatski ogranak).
Na kraju knjige nalaze se sazeci na hrvatskom, njemackom i madarskom jeziku (175
184), popis koristene literature (185-191), popis uvrstenih priloga (192-193) i podaei
autoru (195).

Uvrsteni prilozi preglednog su karaktera, zasnivaju se uglavnom na dosta iscrpnom
Stenju relevantne literature i autorovim opazanjima, koja se odlikuju pokatkad impress
nim stupnjem uzivljavanja u problematiku o kojoj je ovdje rijec. Vecina priloga opremiy
na je biljeSkama, $to ih ¢ini transparentnima za uporabu u znanstvene svrhe, a vrijedna
spomena i ¢injenica da autor donosi i neke dosad slabo ili nikako poznate podatke do kog
je dosao vlastitim arhivskim istrazivanjima na raznim mjestima, osobito u Madarskom
drzavnom arhivu u Budimpesti. .

Prilozi koji su objedinjeni u ovoj knjizi izvorno su oblikovani uglavnom u vremenu kads
Hrvatskoj nije bilo nimalo jednostavno a ni »zgodno« baviti se problematikom '
dijaspore, ali je interpretacija takva da oni i danas imaju uporabnu vrijednost. Oni su, ps
svega, memento, pokusaj otpora zaboravu i prolaznosti, ali i obveza, ponajprije za doms
vinske istrazivace i djelatnike raznih usmjerenja, da svojim radom i ubuduée nastoje pri j
nositi boljem poznavanju raznih aspekata gradis¢anskohrvatskog ogranka u Madarske
proslim vremenima, njegovu narodnosnom opstanku u sadasnjosti i perspektivama u
gledu buduénosti te $to intenzivnijoj komunikaciji s okolnim svijetom ali i s matiéns
narodom. Njihovo kulturolosko ubastinjavanje u obzorju mati¢énog naroda moze biti up
vo jedna od mogucnosti takve naravi, duhovno izvoriste za njihov modus vivendi, ops
nak i napredak u buducnosti. Potreba za tim i takvim ubastinjavanjem osnovna je misa
poruka koju autor ove knjige nastoji $to vise pribliziti svijesti Citatelja.
Premda popularno pisana, fragmentarna i bez znanstvenih pretenzija, knjiga Gradisca
skohrvatske teme II Pure Vidmarovica korisno je obavijesno pomagalo te svakako dobs
doslo polaziste za daljnja istraZivacka pregnuca, putokaz koji ne bi valjalo samo slijeds
nego bi trebalo i poraditi na njegovu daljnjem kvalitetnom osmisljavanju i razvijanju.

Zeljko HOLJ
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